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Scanati cu aplicatia
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demonstrative.
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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, de siguranta si de
reglementare furnizate impreuna cu produsul.

Atentie: Protectiile de ecran pot reduce sensibilitatea ecranului tactil
al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o grosime mai mare
de 0,5 mm.

Cascad/ | | Microfon
Difuzor
i
Cameri}n | Senzor de
secundara proximitate
]- Butoane
de volum
/-
— Buton de
pornire
O
— Senzor de
amprenta
Tavita
pentru o
cartela — |

SIM Port USB-C* si de incarcare/
Mufa pentru casti'

'Utilizarea céstilor: Pentru a utiliza o casca, aveti nevoie de una cu
conector USB-C. Daca folositi o casca de 3,5 mm, veti avea nevoie
de un adaptor pentru a conecta mufa de 3,5 mm la USB-C. Castile si
adaptorul pot fi vandute separat.

Romana
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Rezistenta la apa, la stropire si la praf. Rezistenta la ap3, la stropire
si la praf a fost testata conform standardelor IP68 in conditii
controlate de laborator. Rezistd la scufundare la 0 adancime de pana
1a 1,5 metri in apa dulce timp de 30 de minute. Rezistenta va scadea
ca urmare a uzarii normale. Nu este conceput sa functioneze in timp
ce este scufundat in apa. Nu expuneti la apa sub presiune sau la alte
lichide in afard de apa dulce. Nu incercati sa incarcati telefonul daca
este ud. Nu este impermeabil. Pentru mai multe informatii despre
designul rezistent la apa si despre ingrijirea telefonului, glisati rapid in
sus si atingeti Setari > Ajutor

Camera Blit
principala
— Punct tactil
NFC
Camera cu -—I 'l—- Camerd
teleobiectiv superangulars/
macro
Orificiu de = @ —— Zona de
aerisire ncércare
wireless?
—
Difuzor I L Microfon

Zincarcare wireless: Incarcati-va telefonul folosind un incarcator
wireless cu certificare Qi (vandut separat).



Introducerea cartelei si pornirea

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita cartelei SIM pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
sus, apoi iImpingeti usor tavita in locas.

eSS
~ 5

Nano SIM

Optiune eSIM: Este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(carteld SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contactati-va
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti s-o activati si
s-0 utilizati.
Conectare cu 5G: Este nevoie de un plan de servicii 56 si de
acoperire de retea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii.

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile

pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D +£J+.



Ajutor si altele

Qbtineti raspunsuri, actualizéri si informatii
+ Aici puteti gsi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingefi Setri > Ajutor, pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si pentru
a primi asistenta.
+ Mai multe: descarcati software, ghiduri de utilizare si altele, accesand
www.motorola.com/mymotoedge.
+ Obtineti aplicatil: atinge{i Magazin Play pentru a naviga i a descarca
aphcatu
Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii importante privind
aspecte\e uridice, de sigurantd si de reglementare, pe care trebuie s le cititi
inainte de a utiliza produsul. Pentru informatii complete de ordin juridic, ghsat\
rapid in sus de pe ecranul de pornire Si at\nget\ Setéri > Q apoi scriefi
Informatii de ordin juridic sau accesat\ wwwmotorola.com/device-legal
Fiabilitate. Acest dispozitiv a trecut testele In conformitate cu standardul MIL-
STD-810H al Departamentului de Apérare al SUA, care stabileste o metodologie
pentru testarea produselor impotriva solicitarilor de mediu in conditii controlate
de laborator. O astfel de testare nu reprezinta o garantie a performantelor
viitoare in aceste conditii de testare. Abuzul, cum ar fi cel continut in testarea
MIL-STD-8I0H, nu este acoperite de garantia standard a Motorola.
Incércarea 5| 5|guranla bateriei. Pentru a preveni eventualele arsuri si vatamari
corporale, bateria din telefonul dvs. trebuie scoasa doar la un centru de service
aprobat de Motorola sau doar de specialisti cu competente similare. Daca
telefonul nu mai raspunde la comentzi, tineti apasat butonul de pornire pang
cénd se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Telefonul este compatibil cu PD (Power Delivery). Pentru cele mai rapide viteze
de incarcare, incarcati-va telefonul utilizénd un incércator Motorola de 68 W sau
USB-C PD superior (poate fi véndut separat) cu cablul PD inclus. Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandatd si poate afecta performanta de incarcare.
Puterea furnizatd de incarcator trebuie sé fie intre minimum 5 Wati, nivelul de
care au nevoie echipamentele radio si maximum 68 Wati, pentru a atinge cea
mai mare viteza de incarcare. Incércdtoarele neconforme cu standardele
nationale aplicabile pot sa nu prezinte siguranta, comportand risc de deces sau
de vatamare corporald si pot duce la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea
produsului. Nu incércati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau
mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a vedea standardele aplicabile si pentru a afla
mai multe detalii, consultati sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid
53U accesati www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni é
posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri
ridicate de volum. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat,
se afiseaza un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si
cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta
si a modifica In continuare volumul.
Eliminarea si reciclarea. Pentru ajutor legat de reciclarea
in mod responsabil a produselor si a ambalajelor, accesati K
www.motorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scizute. Nu utiizati telefonul la
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temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F)
sau mai mari de 60 °C (140 °F)

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile depind
de refea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansarii. Motorola fsi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii fara preaviz.

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage
consimtamantul, consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreuna cu
telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorie ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scrieti Etichete de reglementare, tastati
*#074 pe tastatura telefonului sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (Model XT2409-1). Acest telefon poate
func‘ﬂona 3 urmatoarele frecvente, care depind de loc si de disponibilitatea
refelei.

Putere de transmisie
Mod de Gam4 de frecvente nominala maxima
functionare |in MHz/banda in dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250/5925 - 6425 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1164 - 1215/1559 - 1610 N/A
NFC 13,56 -1723 dBuA/m la 10 m
WPT 110 - 148 KHz N/A
GSM 2'/3/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41*/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/4\/  (23/26*
66/75/77°/78

Drepturile de autor i marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata,
MOTO si familia de mérci MOTO sunt marci comerciale sau marci comerciale
Inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play si celelalte mérci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google

LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt mérci comerciale inregistrate ale USB
Implementers Forum. Toate celelalte nume de produse sau de servicii sunt
detinute de proprietarii corespunzétori

© 2024 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: motorola edge 50 neo (Mode! XT2409-1)

Numar manual: 711608084221-A


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim teleféonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto vyrobkom.

Upozornenie; Folie na ochranu obrazovky mozu znizit citlivost
dotykovej obrazovky telefénu. NepouzZivaite folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm

Sluchadlo/ Mikrofén
reproduktor | |
i
Predny | Snimac
foto- priblizenia
aparat
Tlacidld na
ovladanie
hlasitosti
/-
= Vypina¢
0
Snimac
— odtlackov
prstov
Zasuvka oo
naSIM —' I
kartu USB-C® a nabijaci port/

konektor nahlavnej stpravy'

'Pouzivanie nahlavnej stipravy: ak chcete pouzivat néhlavnu
supravu, musi disponovat konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii
ndhlavnu supravu s 3,5 mm konektorom, budete potrebovat adaptér
na pripojenie 3,5 mm konektora k portu USB-C. Nahlavna suprava a
adaptér sa mozu predavat samostatne.

Slovencina
8



Odolnost voéi vode, o$pliechaniu a prachu. Odolnost voci

vode, ospliechaniu a prachu bola testovand podla noriem P68

v kontrolovanych laboratérnych podmienkach. Vydrzi ponorenie do
1,5 metra sladkej vody az na 30 minut. Odolnost sa znizi v dosledku
bezného opotrebovania. Nie je navrhnuty na fungovanie pod vodou.
Nevystavujte telefon vode pod vysokym tlakom alebo tekutindm
inym ako sladka voda. Nepokusajte sa nabijat mokry telefon. Telefon
nie je vodotesny. Ak chcete ziskat viac informacii o vodotesnosti
telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom nahor a tuknite na
polozky Nastavenia > Pomocnik

Hlavny
fotoaparat ﬁl |———

— Dotykovy
‘ o | bod NFC

Blesk

Fotoaparat
s tele- Ultra

objektivom Sirokouhly/
Makro
fotoaparat

Vetraci = @ —— Oblast
otvor bezdrétového

nabijania?

ST
Reproduktor—' I Mikrofén

2Bezdrotové nabijanie: Nabijajte svoj telefon pomocou bezdrotove)
nabijacky s podporou technoldgie Qi (predava sa samostatne).



Vlozte kartu a zapnite zariadenie

1 Vysunte zasuvku na SIM kartu viozenim
nastroja na vyberanie SIM karty do otvoru.

Uistite sa, Zze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezdvajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor a zdsuvku potom ju jemne
zatlacte do slotu.

Karta nano SIM

Moznost eSIM: vas telefon méze podporovat okrem fyzicke]
SIM karty aj eSIM (vstavana SIM karta). Ak ju chcete aktivovat
a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzby, od ktorého
ziskate podrobné informéacie.
Pripojenie cez 5G: vyzaduije sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so véetkymi 5G sietami. Podrobné informacie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefén stlacenim a podrzanim
vypinaca () a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sicasne
vypinac¢ a (D +J+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.



Pomocnik a dalSie informéacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
pomoc.

Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac na lokalite
www.motorola.com/mymotoedge.

Ziskajte aplikdcie: ak cheete prehladavat alebo stiahnut aplikcie, tuknite
na polozku Obchod Play.

Prévne informécie. Této prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat, Ak si
cheete pozriet Uplné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor

a tuknite na polozky Nastavenia > @ potom zadajte Prévne informécie,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Spolahlivost. Toto zariadenie preslo testovanim podla normy MIL-STD-810H
amerického ministerstva obrany, ktora urcuje metodiku testovania odolnosti
vyrobkov pri vystaveni environmentdinym faktorom v kontrolovanych
laboratdrnych podmienkach. Takéto testovanie nie je zarukou buduceho vykonu
v tychto testovacich podmienkach. Na zneuzitie, ako pri testovani podla normy
MIL-STD-810H, sa nevztahuje standardné zéruka spolocnosti Motorola.
Bezpecnost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Aby ste predisli moznému
popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v schvdlenom
servisnom stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym personélom.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefén sa nerestartuje.

Telefén podporuje technoldgiu PD (Power Delivery). Ak cheete dosiahnut
najvyssiu rychlost nabijania, telefon nabijajte so 68 W (alebo vykonnejsou)
nabijackou Motorola USB-C PD (méze sa predévat samostatne) s prilozenym
kablom PD. Pouzivanie inych nabijaciek sa neodporica a moze zhorsit vykon
nabijania. Viykon dodavany nabfjackou musi byt medzi minimélne 5 W, ¢o je
Uroven pozadovana radiovymi zariadeniami, a maximélne 68 W na dosiahnutie
najvyssej rychlosti nabijania. Nabijacky, ktoré nie st v sulade s platnymi
narodnymi normami, mozu byt nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo
zranenia a mozu spdsobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén
nenabijajte pri teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vy$Sej ako 45 °C (113 °F).
Platné normy a dalSie informacie néjdete v Casti ,Pravne informacie” tejto
prirucky, pripadne navtivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah ‘
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa nahlavna stprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa

varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte jednu
az pat sekdnd, potom stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu zrusite

a povolite daldie nastavenie hlasitosti.

Likvidécia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri

zodpovedne] recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu: E
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vy3sich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/
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neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C
(140 °F).

Prévne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia

byt k dispozicii vo vsetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné
podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené

v tejto prirucke sa povazuju za sprévne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia
Spoloénost Motorola si vyhradzuje pravo bez predchédzajuceho oznémenia
zmenit alebo upravit akukolvek informaciu

Rozhodcovské konanie. Na va3 nakup sa vztahuje zévézna klauzuls o
rozhodcovskom konani. Dal3ie informacie a postup na odhlasenie ngjdete v
pravnej prirucke dodanej s vasim telefénom

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informécie o $pecificke]
absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom
nahor a tuknite na Nastavenia > Q, potom zadajte Regulaéné stitky, na
Ciselniku telefonu zadajte *#07#, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2409-1). Tento telefon dokaze
fungovat na nasledujucich frekvencidch v zévislosti od polohy a dostupnosti
siete.

Prevadzkovy |Frekvencny rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250/5 925 - 6 425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 -5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GPS 1164 -1215/1559 - 1610 -

NFC 13,56 -17.23 dBuA/m pri
vzdialenosti 10 m

WPT 110 - 148 KHz -

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*

26/28/52/38/39/40/41°/42/43/66
56 //2/3//5/7//8/20/26/28/38/40/4 /- |23/26*

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, étylizované logo M, MOTO
a skupina znamok MOTO su ochranné znamky alebo registrované ochranné
zndmky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play a iné prislusné zndmky a logé su ochranné zndmky spolocnosti
Google LLC. USB Type-C* a USB-C* su registrované ochranné znamky
spolocnosti USB Implementers Forum. Vetky ostatné nazvy produktov alebo
sluzieb s majetkom ich prislusnych viastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vetky préva vyhradené.

|dentifikator produktu: motorola edge 50 neo (Mode! XT2409-1)

Cislo prirucky: 711608084221-A
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Zacnimo

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Pozor: zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutliivost zaslona na dotik
telefona. Ne uporabljajte zascit za zaslon, debelejsih od 0,5 mm.

o 1
slusalka/
énik
zvoclnil ( ® |
Sprednji | Senzor
fotoaparat blizine
Gumba za
glasnost
/g
— Gumb za
vklop
(O]
— Senzor za
prstne odtise
T
Pladenj za —l I
kartico SIM Vrata za USB-C" in

polnjenje/vti¢nica za slualke’

'Uporaba slusalk: ce Zelite uporabljati slusalke, potrebujete model
s prikljuckom USB-C. Za povezavo slusalk s 3,5 mm prikljuckom
potrebujete adapter za povezavo 3,5 mm prikljucka na prikljucek
USB-C. Slusalke in adapter so lahko naprodaj posebej.

Slovenscina
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Odpornost na vodo, pljuske in prah. Odpornost na vodo, pljuske

in prah je bila preskusena v skladu s standardi IP68 v nadzorovanih
laboratorijskih razmerah. Zdrzi potopitev v do 1,5 metra sladke vode
do 30 minut. Odpornost se ob normalni obrabi zmanjsa. Ni zasnovan
za delovanje pod vodo. Ne izpostavljajte vodi pod t\akom in drugim
tekoc¢inam, razen sladki vodi. Ne poskusa te polniti mokrega telefona.
Ni vodoodporen. Za vec informacij o vodoodporni zasnovi ter negi
telefona podrsnite navzgor in nato tapnite Nastavitve > Pomo¢

Glavni Bliskavica
fotoaparat I |
— Sticna tocka
©o [
Fotoaparat
I _I ) z izjemno
Telefoto Sirokim
fotoaparat kotom/makro
fotoaparat
Zraénik = @ ——— Obmogje za
brezzi¢no
polnjenje?
e
Zvocnik J L Mikrofon

2Brezzicno polnjenje: telefon polnite z brezzi¢nim polnilnikom,
ki podpira Qi (na prodaj posebey).



Vstavite kartico in vklopite telefon

1

«w

\ odprtino poleg pladnja za kartico SIM
vstavite pripomocek za SIM, da pladenj
izskodi.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor, nato nezno potisnite
pladenj v rezo.

Nano SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava
ni zdruzljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev.

Pridrzite gumb za vklop (1), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zacnete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (V) +J+.



Pomoc¢ in ve¢

Pois¢ite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in podpori.
Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike

in ve¢ na www.motorola.com/mymotoedge.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite Pravne
informacije ali obiscite www.motorola.com/device-legal

Zanesljivost. Ta naprava je prestala preizkusanje v skladu s standardom
Ministrstva za obrambo ZDA, ki dolo¢a metodologijo za preizkusanje
izdelkov glede okoljskega stresa v nadzorovanih laboratorijskih pogojih.
Taksno preizkusanje ni zagotovilo za enake rezultate v takih preizkusnih
pogojih v prihodnosti. Zloraba, kakrsna je zajeta v preizkusanja v skladu
s standardom MIL-STD-810H, ni zajeta v Motorolini standardni garanciji.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti
samo Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje,

da ne pride do pozara ali telesnih poskodb. Ce se telefon neha odzivati,
pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.
Telefon omogoca napajanje PD (Power Delivery). Za najhitrejse polnjenje
telefon polnite z 68 W ali zmogljivejsim polnilnikom USB-C PD Motorola
(morda na prodaj posebej) in prilozenim kablom PD. Uporaba drugih
polnilnikov ni priporocliiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja.
Polnilnik mora zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska
oprema, do najvec 68 W za najvecjo hitrost polnjenja. Uporaba polnilnikov,
ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko nevarna,
predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin lahko privede do
pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne polnite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih
standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem
prironiku ali obiscite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti,

se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do
pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.
Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem K

recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorola.com/recycling.

Izjemna vroéina ali mraz. Telefona ne uporabliajte pri temperaturah pod
-20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasaite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
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Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem prirocniku veljajo za to¢ne v Casu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite Zakonsko predpisane
oznake, na Stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2409-1). T telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja

Naéin Frekvenéno obmocj Najvecja nazivna moé

delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5925-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GPS 1164-1215/1559-1610 Ni na voljo

NFC 13,56 -17.23 dBuA/m pri 10 m

WPT 110-148 kHz Ni na voljo

GSM 2°/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/  |23/26*
38/40/41/66/75/77*/78*

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne znamke in logotipi so blagovne
znamke druzbe Google LLC. USB Type-C” in USB-C” sta registrirani
blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga imena
izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: motorola edge 50 neo (model XT2409-1)

Oznaka priro¢nika: 711608084221-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u pezyramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

BHuMaHue: npomekmopume 3a ekpaH Mo2am ga HamaAim
uyBemBumenrocmma Ha ceH30pHUS ekpaH Ha cMapmadoHa Bu. He
u3non3Batime npomekmopu 3a ekpara, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.

roBopu- MukpodoH
men/Bu- | |
cokozo- ® \
Bopumena | |
MNpegHa CeHsop 3a
kamepa 6Ausocm
BymoHu 3a
CuAa Ha
3Byka
/g
— BymoH 3a
BkalouBaHe
O
— CeH30p 3a
npbcmoBu
omnevya-
S MbUu
Caom —I I
3a SIM USB-C’ nhopm u hopm 3a

kapma 3apekgaHe/>kak 3a caywanku'

n Balime ¢ ku ¢ MukpodoH: 3a ga u3nor3Bame cAywanku ¢

MukpodoH, we Bu mpq66am makua ¢ USB-C korekmop. Ako usnoasBame
3,5 mm caywanku, ue 8u e Heobxogum aganmep 3a cBbp3Bane Ha 3,5 mm
konekmop kbM USB-C. Caywaakume u aganmepbm moe ga ce npogaBam

OMQEeAHO.

BbAzapcku
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YemoliyuBocm Ha Boga, npbeku u npax. YemoluuBocmma Ha Boga,
npbcku u npax e mecmBaxa 8 cbomBemcmBue Cbe cmaxgapmume
IP68 8 koHmpoAupaHu AabopamopHu ycAoBus. M3gbpka Ha nomanane
8 cragka Boga Ha gbABOYUHE O 1,5 Mempa 3a Nepuog go 30 MuHymu.
YemoUuuBocmma we Hamanee 8 pe3yAmam Ha HOpMaaHomo
usHocBaHe. He e npoekmupa+ ga pabomu, kozamo e nomonex nog
Boga. He usnazalime Ha 80ga Nog HaAsizaHe UAU Ha MeyHoCMU,
pa3AUYHU om npscHa Boga. He ce onumBalime ga 3apekgame Mokbp
cMapmaoH. He e BogoycmoiuuB. 3a noBeye uHdOpMayus OMHOCHO
BogoycmotuuBus gu3alH U 3auyuma Ha cMapmadoHa Bu NAb3Heme
Hazope U gokocHeme Hacmpoiiku > Momow,

OcHoBHa CBer ya
kamepa _
— Mscmo 3a
o gokocBaHe
3a NFC
|
Teanedomo I CBpbxwupo-
kamepa kobzbAHa/
Makpo
kamepa
OmBop 3a — @ ——— 3o0Ha 3a
8b3gyx 6e3kuyHo
3apeXkgaHe?

e

Bucokozo- — I MukpodoH
Bopumea

2Be3)KuyHo 3apexkgaHe: 3apexkgalime cMapmdoHa cu ¢ Qi-

cepmuduyupaHo HeakuYHO 3apsigHo yempolcmBo (npogaBa ce
0MYEAHO).



MocmaBsHe Ha kapmama u

BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BMbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM 8 omBopa go
cAoma 3a SIM kapma, 3a ga usBagume caoma.
YBepeme ce, ye usnor3Bame npaBuaHUSA
pa3mep SIM kapma, u He 5 u3pasBalime.

2 BMmbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume
koHMakmHu nAaCMUHU Hazope, caeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme caoma B 2He3gomo.

Nano SIM

Onuyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moxke ga noggbpka

€SIM (Bzpagera SIM kapma) 8 gonbAHeHue kbM dusudeckama
SIM kapma. CBbprkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyeu 3a
nogpobxocmu, ako uckame ga s akmuBupame u u3noA3Bame.
CBbpkeme ce ¢ 5G: HeoOX0gUM e NAaH 3a 56 ycAyea U
nokpumue Ha 5G Mpeska; HaAUYHU caMo 8 u3bpaHu paltioHu;
yempolcmBomo He e cbBMecmumo ¢ Bcuuku 5G Mpexku.
CBbprkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyza 3a nogpobHocmu.

3 HamucHeme U 3agpbkme bymoHa 3a
BknlouBare (D), 3a ga Bkalouume cMapmadoHa
cu, cAreg koemo caegBalime nogkaHume, 3a ga
3anoYyHeme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpeMeHHO bBymoHume 3a BkalouBaHe u 3a
yBenuuaBare Ha 38yka (D +{+.
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Momow u owe

MonyyaBaime omzoBopu, 06+0BABaKHUS U UHOOPMAUUS:

+ Moowyma e myk: 55030 nAb3Heme Hazope oM HauaAKUs ekDaH U HamucHeme
Hacmpoiiku > MoMow, 33 ga Hayuume kak ga U3non3Bame cvapmdoKa cu U ga
NOAYYUME Noggpbkka.

+ BaeMeme noBeue: nokyueme codmyep, puko8ogemBa 3a nompebumend u ouwe Ha
wwwmotorolacom/mymotoedae.

+ BaeMeme npuroeHus: Hamuceme Bbpxy Play Mazasuk, 33 ga pasenegame U
U3Me2AUMe NPUAOKEHUS.

NpaBHa ux ToBa prkoBogemBo npegocmada BakHa npadka, peayAamopHa
UHGOPMAUUR U UHGOPMAUUS 33 Ge3onacHocm, koumo mps6Ba ga nposememe, Npegu ga
usnon3Bame npogykma. 3a usnama npaBia UHGOPMEUUS OM HaYaAHUS ekpax NAb3Heme
6030 Hazope U Hamucreme Hacmpoiiku > Q. cieg koemo BxBegeme MpaBka

0 UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.

HagexkgHocm. ToBa yempolcmBo npemura mecmBare cnpsvo cmaxgapma MIL-STD-810H
Ha MurucmepcmBomo Ha omBparama Ha CALLL kolimo yemaroBrBa Memogonozus
33 mecmBare Ha NPOgYKMU CeL CIPec Ha OKOAHAM3 CPEga NPU KOHMPOAUP3HU
‘abopamopHu yeaoBus. TakoBa mecmBae He e 2apanuus 33 Gbgeusa npousBogumentocm
npu mesu mecmoBu ycaoBus. 3noynompebama, kamo masu, cbgbpikala ce 8 mecma
MIL-STD-8I0H, He ce nokpuBa om cmargapmHama 2apaHuus Ha Motorola.
3apexgaHe u 6e3onackocm Ha Gamepusma. 3a ga npegomBpamume eBesmyanHy
U323pAHUA U HaparsBaHus, Gamepusma 8b8 Bawus cuapmdon mpatBa ga bbge
npemaxBaHa camo om ogoBpex cepBusex UeHmbp Ha Motorola uau nogobex kBanuduyupax
nepcoHan. Ako cMapmaorbm Bu npecmate ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme Bymoka
33 BknlouBare, gokamo ekparibm He nOMbMHEE U BaWwusM CMAPMOOH He C PECTapmupa.
Crapmaorbm noggbpka dyrkyusma PD (Power Delivery). 3a Hal-Gbp3u ckopocmu Ha
33pexgare 3apekgalme cMapmaora cu ¢ 68 W 3apagHo yempolicmBo Ha Motorola uau
no-moujHo USB-C PD (Moxke ga ce npogaBa omgearo) ¢ Bkakouexus PD kaben.
113n0n3BaHemo Ha gpyau 33psgHU YCMPOlcmBa He e NPEnopBUMENHO U Moxe ga Browu
edekmuBHocmma Ha 33pexgate. MowHocmma, gocmaBsHa om 3apsigHomo yempolcmBo,
mpsBBa ga Bbge Mgy MuHuMyM 5 W, uauckBaru om paguooBopygBaremo, u MakcuMym
68 W, 33 ga ce nocmuzHe Hal-bbp3ama ckopocm Ha 3apekgaHe. 3apagHume yempolcmea,
kouma He om2083pAm Ha NPUAGKUMUME HAUUOHBAHU CMHJapMU, Mo2am ga Gbgam
ONACHU C puck om CMbpM UAU HapaHABaHe U ga npuyuHsm baBHo 33pexkgare unu noBpega
Ha npogykma. He 3apexgalime cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau
Hag 45°C (113°F). 3a ga Bugume npuAkumuMme Cargapmu U ga Hayuume noBeue, Bukme
pa3gena "MpaBHa uHbopmayua” 8 moBa pekoBogemBo uau nocememe
wwwmotorola.com/device-leqal

¥ OMHOCHO Ha Bucoka cuAa Ha 3Byka. 3a ga ‘
npegomBpamume eBeqmyanxo yBpekgaHe Ha CAyXa, He Cywalime
npogbmkumeno Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 3Byka. Kozamo cunama Ha 3Byka Ha
Bawume cAywarku ¢ MUKPOGOH gocmuzHe npaza 33 Bucoka cuna Ha 38yka, e ce nokake
npegynpexgexue. Hamucxeme OK, 3 ga 20 cnpeme, uAu u3uakalime om egHa go nem
cekyHgu, cheg koemo HamucHeme bymoka 3a yBeAuYaBane Ha cunama ka 3Byka, 3a ga
Cnpeme NpegynpexgeHUemMo U ga paspewume cuAama Ha 38yka ga npogbiku ga ce
PEYAUP3.
W3xBbpAske u peyukaupare, 3a novou 33 0mz080pHoMo peyukaupare Ha E

npogykmu u onakoBku nocememe wwwmotorola.com/recycling.
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Waknlouumena 2opewyua uAu cmyg. He uanoraBaime cvapmora cu nou memMnepamypu
n0g -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). He coxpansBalime/mparcnopmupalime capmdora
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).

Ormkasu om npaBxa omeoBopHoem. Hakou GyHkuLUL, YCAy2U U npuAokeHus 3a8ucam

om Mpekama U Moske ga He Ca gocmibnku 858 Beuuku palioHu; BbavokHo e ga ce
NpUAG2aM gonbAHUMeAHU ycAoBus/makeu. Cuuma ce, ue cneuudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMaLUS, Cgbpiaa ce 8 moBa pukoBogemBo, ca mouHU kbM MOMeHMa Ha
omnevamBare uu usgaBare. Motorola cu 3anasa npaBomo ga kopuzupa unu npoves
UHbOOMaYus 663 npegBapumenHo usBecmue,

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia kaay3a 3a apbumpax. 3a
noBeye ukdopMayus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme npaBHomo pkoBogemBo,
NPEgOCMaBeHo e cMapmdoHa Bu

Wdopmauus 3a SAR (enekmpore emukem). 33 ga paszregame CmMOUHOCMU Ha
cneuyuduyHa ckopocm Ha nozAbwake (SAR) 3a M03U CMaPMOOH, G130 NAbaHEMe Hazope
om HauanHus ekpax U HamucHeme Hacmpoiiku > Q creg koemo BvBegeme PezynamuBHu
emukemu, om yudpoBama knaBuamypa Ha caomdora Bu BvBegeme *HO7# uau
nocememe wwwmotorola.com/sar

TMoggbpkaHu yecmomu u MowHocm (Mogea XT2409-1). Tosu cMapmaox Moke ga pabomu
Ha CAegHUMe yecmomu B 3aBucuMocm om MecmonoAQXEHUEMO U KaAUYHOCIMa Ha
Mpekama.

YecmomeH guanasow MakcuMaAHa HOMUKaAKa
Pa6omen pexkuM | MHz/o6x8am Mouoc Ha hpegaBare dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250/5925 - 6425 23dBm EIRP.
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 57125 - 5850 14 dBm EIRP
GPS 1164 - 1215/1559 - 1610 Henpunokumo
NFC 1356 1723 dBuA/m npu 10 m
WPT 110 - 148 KHz Henpurokumo
GSM 2/3'/5/8 33/30°
UMTS 124/5/8 %
i3 12/3/405/7/8/10/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41/42/43/66
56 n1/2/3/5/1/8/20/26/28/38/40/4/  {23/26"
66/75/77°/78'

ABmopcko npaBo u mup2oBeku Mapku. MOTOROLA, cmunu3upaxomo A020 M, MOTO u
2amama mapkupoBku Ha MOTO ca mupzaBeku Mapku AU peaucmpupaHu mbpzoBeku Mapku
Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u gpyeu c8bp3aru Mapku
U 1023 ca mbp2oBcku Mapku Ha Google LLC. USB Type-C” u USB-C* ca peaucmpupaHu
mup2o8cku Mapku Ha USB Implementers Forum. Boudku ocmaranu uMera Ha npogykmu uau
yeayau ca cobemBexocm Ha cromBemHume UM npumexamenu.

62024 Motorola Mobility LLC. Beuyku npaBa 3ana3etL.

V1 k3 npogykm: motorola edge 50 neo (Mogen XT2409-1)

Homep Ha prkoBagcmBo: 711608084221-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Figyelem: A kijelz6védok csokkenthetik az érintoképernyd
érzékenységét. Ne hasznalion 0,5 mm-nél vastagabb kijelzGvédot.

H oré/ ] I
kihangosité
] |
El6lapi | Koézelsé
kamera érzékeld
]- Hangerégom-
bok
/-
— Bekapcsolé-
gomb
(O]
—— Ujjlenyomat-
olvasé
——
SIM-kértya —'

talcaja USB-C" és téltényilas/ headset
jack csatlakozdja'

'Heasdset haszndlata: ha headsetet szeretne hasznalni, annak
USB-C-csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es

headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozé USB-C-porthoz valo
csatlakoztatdsahoz adapterre lesz sziksége. A headset és az adapter
klon vasérolhatd meg.

Magyar
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Viz-, froccsenés- és porallésag. A viz-, froccsenés- és porallosagot
IP68 szabvany szerint, ellenérzott laboratoriumi korulmények kdzott
tesztelték. Akar 1,5 méteres édesvizbe vald meritést is kibir 30 percig
Az ellendllds a normal hasznalatbdl eredd kopds kovetkeztében
csokken. Nem Ugy tervezték, hogy viz ald mertlve mikodjon

Ne tegye ki nyoméds alatt &l viznek vagy az édesviztél eltéré
folyadékoknak. A telefont nedves allapotban ne tegye fel tolteni
Nem vizallo. Ha tobbet szeretne megtudni a telefon vizalld kivitelérdl
és tisztitasardl, csUsztassa az ujjat felfelé a képernydn, és koppintson
a kovetkezé mentpontra: Beallitasok > Stgé

Elsédl Vaku
kamera
— NFC
érintépont
Teleobjek- Ultraszéles/
tiv kamera makré
kamera
Szell6z6- = @ —— Vezeték
nyilas nélkuli
toltésre
szolgalé
teriilet?
—
Kihango- J L Mikrofon
sitd

2Vezeték nélkilli toltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltével toltse (kulon vésarolhatd meg).
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Helyezze be a kartyat és

kapcsolja be a telefont

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kartya
talcaja mellett taldlhato lyukba a télca
kipattintdsahoz.
Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kdrtyat az aranyszin(
érintkezékkel felfelé, majd dvatosan nyomja
be a talcdt a nyildsha.

Nano SIM

eSIM opcié: Telefonja tamogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikal SIM-kértya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgdltatojéhoz.
Csatlakozds 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlikséges; csak bizonyos terlleteken elérhetd; az eszkéz nem
minden 5G-héldzattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgéltatéjahoz.

3 Elsé [épésként nyomja meg hosszan
a bekapcsologombot (D) a telefon
bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a megjelend
utasitasokat.

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénsvelé gombot (1) +£J+.
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Sugo és egyebek

Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:
Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatardl, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson a
Beallitasok > Sugé mentpontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket,

felhasznaléi utmutatokat stb. a kovetkezd cimen:
www.motorola.com/mymotoedge.

Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhaz mentpontra.

Jogi informécidk. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informacidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata
elétt el kell olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekintéséhez
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson
a Bedllitésok > Q_ menipontra, majd irja be a Jogi informaciok
kifejezést, vagy latogasson el a kdvetkezé oldalra:
www.motorola.com/device-legal. )
Megbizhatéség. £z az eszkoz megfelelt az Egyestlt Allamok
Védelmi Minisztériumanak (U.S. Department of Defense)
MIL-STD-810H szabvénya szerinti tesztelésen, amely a termékek
kornyezeti stresszel kapcsolatos, ellenérzott laboratériumi
korulmények kozotti tesztelésére vonatkozd modszertant hatéroz
meg. Az ilyen tesztelés nem jelent garanciat a jovébeni teljesitményre
az adott tesztkortimények kozott. A MIL-STD-810H tesztelés sordn
eléfordult nem rendeltetésszer( hasznalatra a Motorola normal
garanciaja nem terjed ki.

Toltés és akkumuldtor-biztonsdg. Az égési és egyéb sérilések
elkertilése érdekében telefonja akkumulatorat kizardlag a hivatalos
Motorola szervizkdzpontok munkatérsai vagy hasonlé hozzaérté
szakemberek tavolithatjak el. Amennyiben a telefon nem vélaszol,
tartsa lenyomva a bekapcsolégombot, amig a képernyd el nem
sotétll. Ezt kdvetéen a telefon Ujraindul.

A telefon PD- (Power Delivery) képes. A leggyorsabb toltési
sebesség érdekében toltse telefonjat egy Motorola 68 W-o0s

(vagy erésebb) USB-C PD-toltével (kulon kaphato) a mellékelt
PD-kébellel. Més tolt6 haszndlata (nem ajanlott) negativan
befolyasolhatja a toltés hatékonysagdt. A toltd teljesitményének

a radidberendezéshez sziikséges min. 5 watt és max. 68 watt
kozott kell lennie a leggyorsabb toltési sebesség eléréséhez.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem felelé
tolték hasznalata nem biztonsagos, ezért sérllésekhez vagy akar
halélhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosodasat
eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
homérsékleten. Az érvényben 1évé szabvanyok megtekintéséhez
és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkezé oldalra:

www.motorola.com/device-legal.
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Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés.
Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon &
hangjét, mivel ez halldskdrosodast okozhat. Ha a headset
hangereje eléri a tul magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés
jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés
mellézéséhez, vagy varjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a
hangerénoveld gombot a figyelmeztetés me\lozesehez €s a hanger6
modositésahoz.
Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van
sziksége a termékek és a csomagolas feleldsségtelies E
Ujrahasznositédséval kapcsolatban, ldtogasson el ide:
www.motorola.com/recycling.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Ne térolja/szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti hémérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
hélozatfluggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhet6k. Ezek
hasznélatat kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint
a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A jelen
Utmutatdban szereplé miszaki adatok és egyéb informéaciok a
nyomtatas idépontjaban aktudlis allapotot tikrozik. A Motorola
fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkuli kijavitasara
vagy modositasara.
Viélasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl
valasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és valassza a
Beallitasok > Q menipontot, majd irja be a Szabalyozasi cimkék
kifejezést, a telefon tércsazogombjainak segitségével adja meg a
*#074# karaktersort, vagy ldtogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola. com[sar

frek k és ta as (XT2409-1tipus). Ez a
telefon - a helytél és a halozat elerhetosegeto\ fliggden - az aldbbi
frekvencidkon mikodokepes.

Maximélis névleges
Frekvenciatartomany adoteljesitmény

Mikadési méd |MHz-ben / sdv dBm-ben
Bluetooth 2400-2483 5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GPS 1164-1215/1559-1610 N/A
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NFC 13,56 -1723 dBUA/m 10 m
esetén

WPT 110-148 KHz N/A

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41"/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/66/75/77°/78"

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsaladd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt)
védjegye. A Google, az Android, a Google Play és a tobbi hasonld
markajelzés és logo a Google LLC védjegye. Az USB Type-C® és az
USB-C® a USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas
termék- és szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik
© 2024 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosito: motorola edge 50 neo (XT2409-1 tipus)

Kézikdnyv széma: 711608084221-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Upozornéni: Ochrana displeje maze snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silngjsi nez 0,5 mm

Sluchatko/ ] I Mikrofon
reproduktor

i
Predni l Senzor
fotoaparat vzdalenosti

Tlacitka pro
nastaveni
hlasitosti
/-

— Tlacitko
napajeni
(O]

— Senzor
otiskl prst

S
Drzak SIM — I

karty USB-C* a nabijeci port /
konektor pro sluchatka’

'Poutiti sluchdtek: Cheete-li pouzivat sluchatka, budete potiebovat
soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka

s konektorem 3,5 mm, budete potrebovat adaptér pro pipojeni
konektoru 3,5 mm do portu USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou
prodavat samostatné.

Cestina
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Odolnost proti vodé, postfikani a prachu. Odolnost proti vode,
postfikani a prachu byla testovana podle standardu IP68 za
kontrolovanych laboratornich podminek. Vydrzi ponofeni do sladké
vody az do hloubky 1,5 metru az po dobu 30 minut. Odolnost se
snizi v dusledku bézného opotfebeni. Neni uréeno pro pouzivani
pod vodou. Nevystavujte pusobeni vody pod tlakem nebo jinych
kapalin kromé sladké vody. Nepokousejte se nabijet mokry telefon,
Neni vodotésny. Dalsi informace o vodéodolném provedeni a péci
o telefon ziskate prejetim prstem nahoru a klepnutim na moznost
Nastaveni > Napovéda

Hlavni Blesk
fotoaparat

— Kontaktni
bod NFC

Ultrasi Ghly /
makro
fotoaparat

Vétraci — @ ——— Oblast

otvor bezdratového
nabijeni?

e
s} J L Mikrofon

2Bezdréatové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikaci Qi (prodava se samostatne)
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VlozZeni karty a zapnuti

1 VloZte nastroj SIM karty do otvoru vedle
drzdku SIM karty, ¢imz drzak vysunete.
Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost
karty orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Nano SIM

Moznost eSIM karty: Telefon muze vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
cheete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyZadovan tarif 56 a sitové pokryti 56
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se véemi sitémi 5G. Vice informaci ziskéte

od svého poskytovatele sluzeb,

3 Zapnéte telefon podrzenim tlacitka napajeni
(M a poté postupujte podle pokynd.
Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
tlacitko napajenti a tlacitko zvyseni hlasitosti

O+~
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpoveédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-|i se dozvédeét, jak telefon pouzivat a jak
ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uZivatelské prirucky a dalsi na strance
www.motorola. com[mymotoedge

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dilezité pravni, bezpecnostni
aregulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu.
Chcete-li ziskat UpIné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-leqal

Spolehlivost. Zafizeni proslo testovanim podle normy MIL-STD-810H
amerického ministerstva obrany, ktera stanovuje metodiku pro testovani
produktl proti zatézi v prostredi v kontrolovanych laboratornich
podminkach. Takové testovani neni zérukou budouciho vykonu za téchto
testovacich podminek. Na hrubé zachdzeni, napfiklad na takoveé, které

je soucasti testovani MIL-STD-810H, se nevztahuje standardni zéruka
spole¢nosti Motorola.

Bezpeénostni pokyny k nabijeni a baterii. Aby nedoslo k popéleni

a zranéni, je nezbytné, aby byla baterie z telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym kvalifikovanym
odbornikem. Prestane-Ii telefon reagovat, podrzte stisknuté tlacitko
napdjeni, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.
Telefon podporuje funkci PD (Power Delivery). Nejrychlejsi nabijeni
telefonu poskytuje 68W nebo vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C PD
(mUze se prodavat samostatng) s pibalenym kabelem PD. PouZiti jinych
nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci vykon. Vykon
doda’vany' nabijeckou musi byt mezi min. 5 W vyzadovanymi radiovym
zafizenim a max. 68 W pro dosazeni nejvyssi rychlosti nabijeni. Nabijecky,
které nespliuji platné narodni normy, mohou byt nebezpecné, mohou
zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozent
produktu. Telefon nenabijejte pri teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad
45 °C. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v Casti ,Pravni
informace” této prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.
Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou

hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni
amUzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o sprévné recyklaci produktu

a obaldl najdete na adrese www.motorola.com/recycling. K
Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotéch

nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladuijte ani nepfepravuite telefon
pri teplotdch nizsich nez 20 °C nebo vyssich nez 60 °C

32


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Pravni omezeni. Funkce, sluZby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusf byt
k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. \/as nakup se fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-stitku). Chcete-|i zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > & a napiste Regulaéni oznaceni,

na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2409-1). Tento telefon

muze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 / 5925-6425 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350 / 5470-5725 |20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GPS 1164-1215 / 1559-1610 Neuvedeno

NFC 13,56 <1723 dBuA/m na 10 m

WPT 110-148 kHz Neuvedeno

GSM 24/3'/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/|23/26*
40/41/66/75/77*/78*

Autorska prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga jsou ochranné
znamky spolecnosti Google LLC. USB Type-C* a USB-C* jsou registrované
ochranné zndmky organizace USB Implementers Forum. Vsechny ostatni
nazvy produktl a sluzeb jsou majetkem prisludnych viastnikd

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vsechna préva vyhrazena

1D produktu: motorola edge 50 neo (Model XT2409-1)

Cislo prirucky: 711608084221-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Pozor: zastitne folije za zaslon mogu umanijiti osjetljivost dodirnog
zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zastitne folije za zaslon
deblie od 0,5 mm

Sali Mikrofon
zvuénik |

Prednji | Senzor
fotoaparat blizine

Tipke za
glasnoéu
</ -

— Tipka za
ukljugivanje/
isklju¢ivanje

(O]

— Senzor otiska
prsta

Utor za _I

SIM karticu USB-C" i priklju¢ak za punjenje /
uti€nica za slusalice’

"Upotreba slusalica: za upotrebu slusalica bit ¢e vam potreban
model s USB-C priklju¢kom. Ako upotrebljavate slusalice s
priklju¢kom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje
prikljucka od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se
prodavati odvojeno.

hrvatski
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Otpornost na vodu, zapljuskivanje i prasinu. Otpornost na

vodu, zapljuskivanje i prasinu testirana je u skladu sa standardima
Klasifikacije IP68, u kontroliranim laboratorijskim uvjetima. Mozete
ga uroniti na dubinu do 1,5 metara slatke vode, na do 30 minuta,
Otpornost ¢e opadati uslijed normalnog habanja. Nije dizajniran

za rad dok je uronjen ispod vode. Nemojte ga izlagati vodi pod
tlakom ili drugim tekucinama osim svjezoj vodi. Nemojte pokusavati
puniti telefon dok je mokar. Nije vodootporan. Za vise informacija

0 odrzavanju i vodonepropusnom dizajnu telefona prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.

Glavni
fotoaparat _
— NFC dodirna
@ o | tocka
Fotoaparat
za izuzetno
| ) Sirokokutne
F I B snimke /
za telefoto fotoaparat
snimke za makro
snimanje
Ventilacija = @ — Podrufi_e
zraka za bezi¢no
punjenje?

T T ——
Zvucnik —l l— Mikrofon

2Bezicno punjenje: punite telefon s pomocu bezicnog punjaca
s certifikatom Qi (prodaje se odvojeno).
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista
SIM kartice kako bi leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem prema gore, a zatim
polagano gurnite leziste u utor.

N
) NanosIM

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga

Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (), a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce () +J+.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite
Postavke > Pomoc da biste saznali kako upotrebljavati telefon i pronaci
podrsku

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje
s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.

Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i regulatorne
informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne
informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodimite
Postavke > Q a zatim unesite Pravne informacie ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Pouzdanost. Ovaj je uredaj pro3ao testiranje u skladu sa standardom
MIL-STD-810H Ministarstva obrane SAD-a, koji uspostavija metodologiju

za testiranje proizvoda s obzirom na utjecaje okolisa u kontroliranim
laboratorijskim uvjetima. Takvo testiranje nije jamstvo buducih performansi pod
ovim uvjetima ispitivanja. Zloupotreba, poput one sadrzane u testiranju
MIL-STD-810H, nije pokrivena standardnim jamstvom tvrtke Motorola.

Punjenje i sigurnost baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina i ozljeda,
bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog servisnog centra tvrtke
Motorola ili drugo kvalificirano osoblje. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukfjucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne
iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon ima podrsku za PD (Power Delivery). Za najbrze punjenje odaberite
punja¢ Motorola USB-C PD od 68 W ili jaci (moze se prodavati odvojeno) s
prilozenim PD kablom. Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to
moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja. Snaga koju isporucuje
punjac mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za radijsku opremu i
maksimalno 68 vati kako bi se postigla najveca brzina punjenja. Punjaci koji
nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo punjenje li
oStecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C
(-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali
vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom prirucniku ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izojegli ‘
ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga

razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili pricekajte
do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili
upozorenje i omogucili dalinje podesavanje jacine zvuka.

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorola.com/recycling.

Velike vrucine ili hladnoca. Nemojte upotrebljavati telefon na

temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) lliiznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati/
transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) li iznad 60 °C (140 °F).
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Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezii

mozda nece biti dostupne u svim podrugjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije u

ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su to¢nima. Motorola
zadrzava pravo na ispravljanje ili promjenu odredenih informacija bez prethodne
obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise informacija i
upute o nacinu odbijanja potraZite u pravnom prirucniku prilozenom uz telefon.
SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke >, a zatim napisite Regulatorne oznake te
s pomocu brojcanika telefona unesite *#074 ili posjetite www.motorola.com/sar.
Podrzane frekvencije i snaga (model XT2409-1). Ovaj telefon moze raditi na
sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
Natin rada _[MHz/pojas shaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 / 5925 - 6425 {23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 / 5470 - 5725 {20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GPS 1164 - 1215 / 1559 - 1610 nije primjenjivo
NFC 13,56 -17.23 dBuA/m na 10 m
WPT 110 - 148 KHz nije primjenjivo
GSM 2/3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/17/18/  |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41%/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/ 23/26*
38/40/41/66/75/77°/78*

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO |
MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i druge povezane
oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. USB Type-C* i USB-C*
registrirani su zastitni znakovi organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi
nazivi proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim viasnicima.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

D proizvoda: motorola edge 50 neo (model XT2409-1)

Broj priru¢nika: 711608084221-A
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Acg EeKlvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBAOCTE TIC MTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DANELQ, TOUC KAVOVIOHOUG KAl TA VOLIKA
nTrAuaTa Tou cuvodeUouy To TIPoidV oag.

Mpoooxn: To TPOGTATEUTIKG 0BOVNC EVDEXETAL VAl LEWOOUV TNV Eualadnaia
e 086vne adig Tou TnAedvou aac. Mnv XonolOTIOLETE MPOOTATEUTIKA
066vnC Ue Taxog peyaiTepo Tou 0.5 mm

Hxeio | \ 6dwvo
TnAedwvou/ |
Hxeio W | ﬂ
. Aloéntipag
Mnipootvi .
Kapepa eyyutntag
NARKTPQ
]- évtaong
fixou
/-
— Kouuni
Aettoupyiag
O]
— AloOnTrApag
SAKTUAKWOV
AMOTUNMWHATWY
—
Onkn —l |
KapTag USB-C* kau BUpa $poptiong/
SIM YTodoxn aKoUSTIKWV'

"XpRoN AKOUGTIKWV: Ta QKOUGTIKG TIOU UTTOPELTE Vel XONOLUOTOLOETE TIRETIEL
va OlaBétouv alvdeon USB-C. Av xonalomolelte akouaTika 3,5 mm, Ba
XOELQOTELTE £VaV TIDOOAPUOYED Y1a v CUVOECETE (L aUvdEDn 3,5 mm oTO
USB-C. T aoUGTIKA Kt 0 TIpOGaQUOYENS UMToPEl va wAoUvTal EEXwoloTa.

EAANVIKA
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MAnpodopieg yla TNV avioxr aTo Vepo, To MITCIAloHa Kal T
OKOVN. H QvTOXM OTO VEPO, TO TITCIAOUA KAl TN aKovN EAEyXBNKe
oUPdWva e Ta TIPOTuTa P68 UM eAeyXOUEVES EQYATTNOLOKES
OUVBNKEC. AVTEXeL 0T BUBLON OF €W Kal 1,5 LETPA YAUKOU VEPOU
yiat éwg kat 30 Aerttd. H avtioTaon 6a pelwbel we anotéAeoua tng
duatohoyikng dBopdc. Asv xel oxedIOTEL yia AerToupyia KATw
arto 1o vepd. Mnv ekBETETE TO TNAEDWVO OE vepd UTO Tiiean 1
AANa uypd ekTOg amd YAUKS vepd. Mnv eTXelpnoeTe va GopTioeTE
£va Bpeyuévo TNAEDwvo. Aev eival adidBpoxo. MNa MeplocdTERES
TIANPODOPIES OXETIKA HE TNV AVOEKTIKN OTO VERO OXEdIaoN Kat
dpovtida Tou TNAEdWVOU 0ag, CUPETE TIPOC TA TTAVW KAl TIATACTE
Pubpioelg > Borifsia

Kupla ®Aag
KAuepa ﬁli
— Tnueio
o | adrig NFC
. - 4
Kduepa pe Ynepeupuywvia
TnAedakd Kapepa/Mdakpo
KAUEPQ
Agpaywydg — @ —— Meptoxn
acupuatng
doptiong?
e
Hxeio J L Mipodpwvo

2Auupm:u:n $épTIon: DopTioTe TO TNAEDWVO GAC XPNOUOTIOVTAG
aoUPUATO GOPTIOTH e TiloToTtoinon Qi (MwAeitat EexwploTd)
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TomtoB£TNON KAPTAG KAl

EVeEpPyoTIolNcNn

1 TomoBetnote To epyaleio SIM otnv ot dimha
oTn OAKN NS kApTag SIM yia va Byel E€w.
BeBauiwbelte 6Tt xpnoloTolelte To 6woTtd
uéyebog k&ptag SIM. Mnv koWeTe Tnv kapTa SIM.

2 FEloayayete Tnv Kapta SIM e TIQ XpUoEQ
ETMADEC OTPAUMEVEC TIPOC TA TIAVW KA, OTN
OUVEXELQ, OTTPWETE amaAd Tn Brkn uéoa otnv
uTtodoxN.

Nano SIM

Emdoyn eSIM: To TnAéduwvo oag evdEXeTaL va UooTnoiZel

uia eSIM (evowpatwuévn kapta SIM) pdabeta otn duaiki
kapTa SIM. EMiKowvrGTE e TV TIGPOXO UMINOETILY 0ag yia
NETTTOUEQELEC, Qv BENETE VL TNV EVEQYOTIOICETE KL VAL TN
XONOUOTIOIAOETE.

Z0vdeon pe 5G: Anarteital pdypauUa UTneeoiag 5G kat kahudn
dIKTUou 56. AlaTiBeTal Jovo Oe ETIAEYUEVEG TIEPIOXES. H GUOKEUR
dev elvat cupBath He 6Aa Ta diktua 5G. MNa TePITOTEPES
TIANPOGOPIES, ETKOWVWVIATTE HE TOV TIAPOXO UTINPETLAV.

3 [1aTAOTE MOPATETAEVA TO KOUUTTE AetToupyiag
(O yia va evepyoTornosTe T TNAEDWVO Kal,
OTN CUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIC EVIOAEC yia vl
EeKIVAOETE.

Ml vaL ATTEVEPYOTIOOETE TO TNAEDWVO 0a,
TIATACTE TAUTOXPOVA TA KOUUTILA AstToupyiag
kat avEnong évtaong (D ++.
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Bonosia kat dAAa

BpE(Te QmovTAgeIC, evNUEPWOELS KAt TANPOGOPIEC,
+ Boriela: 1Ty aoykr 0B0vn, GUoeTe oc T mavw kat TaTAoTe PuBpioelg > BonBela
Yi0 Vol UOBETE TIGC Vel XONOULOTIOLELTE TO THREDWVO 0aC Kol yia va AGBETE umoaThpign,
+ Mepraodrepa: Boeite Aoyiouiko, 0dnyolc xonang kat oA aMa atn diguBuvan
wwwmotorola.com/mymotoedge
+ A ebappoyav: Natnote Play Store yia mepidynan kat Ajuin edapUoyy.
Nouu(éq Tnpodopieg. AUTAc 0 0dNyoC MOPEXEL NUAVTIKES TANPOGODIES OXETIKG LE T
VOUIKG anuara W aozba/\zm KL TIC KQVOVIGTIKES étamEac TIOU TIDETEL VA dloBacete
TIoW xpmomonomoerz 0 Toiov. Mo Tig TIMDELC VOLIKES Thnpodopieg, aUpeTe 0 dayTUMG
00G TP0G TaL TGV a0 T apxik 0Bovn, TatroTe PuBpioelg > Q kat énerta
Thnkpohoyriote Nopkég mAnpodopieg f erakedeite T diedBuvon
wwwmotorola.com/device-legal.
Aglomaria. AUt n oUGKeUN £el IEpaceL T ok oUuzbwvn LETO r[p('mmo
MIL-STD-810H Tou Ymoupyeiou Auuvag Twv HITA, T0 oToio £xel KaBlepuoeL o
ueeoévowa yatm 5owun TI0OIOVTWY WG TR0 TG nep\BaMovmc Kamr[ovnmc o3
IEVEC EQYOOTNOIAKES CUVEINKEC, H ouykekpievn Sokiur dev amotehel ewumon
ueMovikrc amodoang aUuduwva He auTée TiG auvBrikeg Sokg. H kaki yeron, mapduoa
e T dowuur MIL-STD-BIOH, dev kadmeTar amé Ty Turki eyyunon T Motorola
Ddprion kat aopdAeia pratapiag. fia va (v ooxAnBel Eykauiia f TOQUUOTIONAC, N
unatapia Tou TAedivou Ba MoEMeL va adaipeitaL uovo and eykexolevo aro T Motorola
KEVTOO ETIOKEUGV 1) OGO EEEIBKEULEVO TIDOTWTIKG. Av TO THREGWNG 00G oTauaTACEL
V0L QYTAMIOKOIVETAL, TIATAOTE TIATETAUEVA T0 Kouurt Aettoupyiag wéxot v ofaet n oovn
Kol var yiveL mavexkivnon Tou Thedvou.
To Aédwvo Exel kavotnTa PD (napoyr Loyuoq). Ma TaxUtepee doprioeic, doptiote T
ThEDWVO 00 XonaomoLvTag Evav dopriot USB-C PD 68 W (7 udnAdepo) Te
Motorola (evdéxeTat va muwhettal Eexwplotd) pe To mapexouevo kahidio PD. H ypron dwy
GOPTIOTAV dev OUVITATAL Kol EVOEXETAL VAl EMNPEACEL TV amodoan TG GopTIoNG. H LoxUg
TI0U TIaREXETAL ATI6 Tov HopTLoTA TIoETEL v elvau ueTagl 5 Watt TouhdyioTov mou amartetta
ano Tov padioe§omiopd ke 68 Watt To LEyIoTO yia TV emiTeutn TG UEYIoTNG TaxUTTag
ddprionc. Ot GopTIOTEG TIou Jev CUHODGVOVTAL e Tal LoxUovia eBvikd TipdTuTta
evdEXETaL va v elvat aohalelc kat va pokahéaouy kivduvo Bavdtou f TaUaTIooU, va
adnynaouv ae apyf déption f o€ BAARN Tou ipoidvtoc, Mnv dootilete To AEduvo o
Beopokpatec kdtw and -20°C f mavew amd 45°C. Mo va BElTe Ta LoXUOVT IPOTUMA KAl vt
1dBee mepioodTepa, avatoé€e oty evata "Nopkeq mnoodopies” autou Tou odnyod, A
emokedBeite T dlevBuvon wwmotarola.com/device-leqal
NpociSonoinn oXeTkd e T Xpion aTh KEyLoT évraon fixou. fia va nv ﬁ
TipokAnGel BAGBN ot akor oag, amodeyete Ty akpdaon ot udnAd eimeda
£vT00nG X0 yia peyaa oovikd daorara. Otav n éviaon Ayou Twv
QKOUOTIKOV GTaoeL 0TO HeyiaTo 6plo, eudaviletal poerdoniainan, Matrote OK yia
TapdBhedn f epuiéveTe eva éw mévte deutepdhertta, natiote 1o kouymt ad§nong
€vT00nG X0 10 va apaphéVeTe Ty edomoinan Kot va eTpéYETE T ouvexion
TpogappOyrG TG évtaone
Anoppubn kat avakukAwan, a 8onela oxeTka e T urielfuvn
avakUKNwOn TIDOTGVTLV Katl GUOKEUQOLGY, EMokeBeite T BledBuvan K
wwwmotorolacom/recycling.
ESaipeTivd udnhég i xapnhéc Beppokpasies. Mnv xonailomoielte 10 Tledwvo o
Bepokpaaeg kdtw amo -20°C A mdve amd 45°C. My duhdodeTe/LeTagépete T

42


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

THMédwvo o Bepuokpastse katw and -20°C i mvw amd 60°C.

Noyukri anortoinen euBuvav. Ot Aermoupyiec, 01 UTNEGieg Kol oL eapiioyee eEaotivTal
ano T xoron ikTUou ka iowe va unv elve dlaBéatueg o8 OReg TIC TERIOKEC, EVDEXETaL VA
1oxUouv TipdaBeTol dpol/xoediaerg. Ot TpoBlaypaGES ToU TIpOIOVTOG kat AMeC Thnoodopieg
TIOU TIEQIEXOVTL OF QUTOV Tov 0dny6 BEwpouvTaL akOIBEIC KATA T OTIyUA TG EKTUTWNG
TG kukhodhopiac, H Motorola dlatnpei To dikaiwiia va diopBivel i va aMddet omoiadrnote
Thnoodopia xwpig mpoedoroinan.

Awarenaia. H ayopd oo diémetar anod Wi deojeutikn pfitpa dianalag, M MeploooTepeg
TIN00GORLEC KABUIC Kl Lo Tov TPOTIO e Tov omiolo mopeite va emhéCeTe Ty efaioean
00, BefTe T0 voukd 00nyo o GUVOSEUE To TAEGWYO aag,

NMhnpodopicg SAR (aTnv nAeKTpOVIKN eTKETA). [0 Vo Defte TIC TIEC £101K00 puBLiol
anoppodnang axtivoBohiag (SAR) yia aud To TAEGWVO, GUpETE To BaXTUAG 0ag TIPOg Ta
o) a6 T oo 08w, ayyiEte Pubpioeig > O, katory mnktpohoyiote PuBoTIkEG
ETIKETES, a0 T0 NKTEOAGYI0 KAAaNg Tou Thedivou gac, ThnktoohoyraTe *HOTH 1
emioxedBeite T diuBuvon wwwmotorola.com/sar,

YrootnpiZoeves ouxvoTnTes Kat laxic (Moveého XT2409-1). Auto T0 Tédwvo Lmopel
va )\g\roup\'ai 0TI¢ £€7C OUXVOTNTES, Qvahoya e Tnv TonoBeaial kat T dicBeawiotnta

Tou diktuou.

Kardotaon Edpog auxvotitwv Méyiotn ovopaoTikij loxug
Aetroupyi 2/ Zuvn perddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm ERP
WiFi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
WiFi 5150 - 5250/5925 - 6425 23dBm EIRP.
WiFi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm ERP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GPS 1164 - 1215/1559 - 1610 MY
NFC 13,56 -1723 dBuA/m ota 10 m
WPT 110 - 148 KHz AN
GSM 2/3'/5/8 330
UMTS 1/2/4/5/8 Y
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66
5 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26*
66/75/77'/78'

Nveupatikd dikadpara kat europikd ofpara. H emwyuiia MOTOROLA, To
XApaKTNLOTIKG AoydTurio Tou edikd opdomoiuévou xapaktha M, n enwvupia MOTO,
KaBaG Kol n otkoyévela Twy anuérov MOTO elval eumopikd orjuara f afyora katatedévia
0 Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovouaotec Google, Android, Google Play kat ta
Ma ouvadn ofpata ka hoyotuma eival eumopika ofuata tng Google LLC. Ot ovopaoteg
USB Type-C* kat USB-C” eivau katoyupwiéve umopika afplana tng USB Implementers
Forum. Oa ta. dMa mooiovta A ot ovoastes umnoeativ anotehodv dioktnaia Ty
QUTIOTOWY KATOXWY.

©2024 Motorola Mobility LLC. Me Tnv emduhaén mavtde dkauiuatoc,

Avayvwplatikd mpoivtoc motorola edge 50 neo (Movteho XT2409-)

ApiBuoc eyxelpdiou: 711608084221-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Uwaga: Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutos¢ ekranu
dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci
wiekszej niz 0,5 mm.

Gtosnik / 1 T Mikrofon
gtosnik
podczas ®
rozmow | |
Przedni Czujnik
aparat zblizeniowy
]- Przyciski
gtosnosci
/-
= Przycisk
zasilania
0
— Czytnik linii
papilarnych
S
Tacka —I |

karty SIM Gniazdo USB-C" i tadowarki /
ztacze stuchawkowe'

"Kor. ie z zestawu st obstugiwane sg zestawy
stuchawkowe ze ztaczem USB-C. W przypadku korzystania z
zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie adaptera,
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.

Polski
44



Od| $¢ na wode, ia i kurz. Odpornosc¢ na wode,
zachlapania i kurz zostata przetestowana zgodnie z norma IP68

w kontrolowanych warunkach laboratoryjnych. Jest odporny na
zanurzenie w stodkiej wodzie do gtebokosci 1,5 m przez 30 minut.
Odpornosc bedzie spada¢ w wyniku normalnego zuzycia. Telefon
nie jest zaprojektowany do pracy pod woda. Nie nalezy wystawiac
telefonu na dziatanie wody pod ci$nieniem lub ptyndw innych niz
stodka woda. Nie nalezy tadowac¢ mokrego telefonu. Telefon nie jest
catkowicie wodoszczelny. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
wodoodpornej konstrukcji telefonu i dbania o niego, przesun w gore i
dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc

Aparat
gtéwny ﬁliﬁ

— Punkt
0 dotykowy
NFC

Flesz

Aparat z Aparat
teleobiekty- ultraszero-
wem kokatny/
makro
Wywietrznik = @ —— Obszar
tadowania
bezprzewo-
dowego?

e
Gtosnik — I Mikrofon

2k adowanie bezprzewodowe: taduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (sprzedawana oddzielnie).
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Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM, aby ja wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 Wto7 karte SIM poztacanymi stykami do gory,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Nano SIM

Opcja eSIM: Poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz ja aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacii.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (), aby
wigczyc telefon, a nastepnie postepuj zgodnie
7 instrukcjami, aby rozpoczac.
Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwigkszenia gtosnosci

O+g+
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizace i informacje:
+ Pomoc: przesur w gére na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotoedge.
+ Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobiera¢
aplikacje.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne,
przesun w gore na ekranie giownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne lub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal.
Niezawodnos¢. Niniejsze urzadzenie przeszfo testy wedtug standardu
MIL-STD-810H Departamentu Obrony USA, ktdry okresla metodologie
testowania produktow pod katem narazen srodowiskowych. Testy nie sa
gwarancig przysztej wydajnosci w warunkach testowych. Naduzycie, takie jak
testy MIL-STD-810H, nie jest objete standardowa gwarancjg Motorola.
tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny
wykwalifikowany personel. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj
przycisk zasilania, dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie.
Ten telefon obstuguje funkcje PD (Power Delivery). tadowarka Motorola USB-C
PD 68 W lub o wiekszej mocy (moze by sprzedawana oddzielnie) z zataczonym
kablem PD zapewnia najlepsza szybkos¢ fadowania. Korzystanie z innych
fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ tadowania. Zasilanie
dostarczane przez tadowarke musi wynosic min. 5 W (wymagane przez
urzadzenia radiowe) i maks. 68 W (zapewniajace najwyzsza predkos¢
fadowania). tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie
by¢ bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiece] informacji i odpowiednie normy
mozna znalez¢ w czescl ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na
stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia @
stuchu, nie stuchaj dzwiekdw o wysokiej gtosnosci przez diugi czas. Gdy
glosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gosnosci,
zostanie wy$wietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosc, aby odrzuci¢
ostrzezenie | umozliwic dalsza regulacie glosnosci.
Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone E
wwwmotorolacom/recycling.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywaé/przenosié
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (T13°F).
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Zastrzezenia prawne. Funkcje, usfugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywaé inne warunki/
oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sg dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofgczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspéiczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowaoz na klawiaturze
telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (Model XT2409-1). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Zakres cze i y inal
Tryb pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 / 5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1164-1215 / 1559-1610 Nie dotyczy
NFC 13,56 <1723 dBuA/m przy 10 m
WPT 110-148 KHz Nie dotycz:
GSM 24/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ { 23/26*
25/26/28/32/38/39/40/41'/42/
43/66
56 nl/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ 2326
41/66/75/77'/78*

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO

i rodzina znakéw MOTO s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i
inne znaki sg znakami towarowymi i logami Google LLC. USB Type-C* i USB-C*
sq zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate
nazwy produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

©2024 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

|dentyfikator produktu: motorola edge 50 neo (Model XT2409-1)

Numer instrukcji: 711608084221-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBIKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela katl uttooTtrPLEN |e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



